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Rozwiązywanie  problemów  8

Przeczytaj  instrukcję  przed  

użyciem!

Dodatkowe  informacje

Klasa  ochrony  II

Polaryzacja  złącza  lufowego

UWAGA  –  ryzyko  niskie,  może  skutkować  lekkimi  lub  

umiarkowanymi  obrażeniami

spowodować  obrażenia  lub  śmierć

Używaj  wyłącznie  w  pomieszczeniach  zamkniętych!

OSTRZEŻENIE  –  ryzyko  średnie,  może  być  poważne

Klasa  efektywności  energetycznej  VI

NIEBEZPIECZEŃSTWO  –  wysokie  ryzyko,  powoduje  poważne  

obrażenia  lub  śmierć

mieć  w  konsekwencji

Przeczytaj  uważnie  i  postępuj  zgodnie  z  
dołączonymi  instrukcjami  bezpieczeństwa.

UWAGA  –  Może  powodować  ryzyko  uszkodzenia  mienia

Prąd  stały

Symbole  niebezpieczeństwa:  Te  symbole  

wskazują  możliwe  zagrożenia.

Hasła  ostrzegawcze  wskazują  na  zagrożenia  w  

przypadku  nieprzestrzegania  odpowiednich  instrukcji.

Prąd  przemienny
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PRZEZNACZONYZAKRES  DOSTAWY

Z

UŻYWAĆ

W  SKRÓCIE

2

Wersja  CLEAN

Filtr  HEPA  H13  (jeden  szt.)

Usuń  z  urządzenia  wszelką  folię,  naklejki  i  
zabezpieczenia  transportowe.  Nigdy  tego

11  uchwyt

20  otwór  ssący

konwencjonalny  kurz  domowy.

6  dysz  podłogowych  (1x)

13  Kontrolka  ładowania

•  Instrukcja  obsługi  (1x)

(1x)

(Zdjęcie  A)

�  Używaj  urządzenia  wyłącznie  w  sposób  

opisany  w  instrukcji  obsługi.  Każde  dalsze  
użytkowanie  uważane  jest  za  niewłaściwe.

8  Pokrywa  komory  filtra

15  Filtr  HEPA

2  poduszki  2w1  i  końcówka  szczotkowa  (1x)

Przycisk  do  regulacji  poziomu  ssania

substancje

•  Płyny  lub  mokre  substancje  (np.  
szampon  do  mokrych  dywanów)

17  Klapa  pojemnika  na  kurz

4  jednostki  silnikowe,  w  tym  filtr  metalowy  i

•  ostre,  twarde  przedmioty,  np.  
duże  odłamki  szkła

•  łatwopalny  lub  łatwopalny

10

19  pojemników  na  kurz

�  To  urządzenie  jest  przeznaczone  do  odkurzania

Usuń  tabliczkę  znamionową  i  wszelkie  ostrzeżenia!

5  rur  przedłużających  (1x)

(2x  śruba,  2x  kołek)

12  akumulatorów  (w  obudowie)

21  Przycisk  zwalniający  akcesorium

W  żadnym  wypadku  nie  należy  odkurzać  

następujących  rzeczy:

7  kabel  połączeniowy  (zasilacz  z  kablem  i

Sprawdź  zakres  dostawy  pod  kątem  kompletności  
i  komponentów  pod  kątem  uszkodzeń  
transportowych.  Jeśli  występują  uszkodzenia,  nie  
używaj,  ale  skontaktuj  się  z  obsługą  klienta.

(Rysunek  B)

14  gniazd  ładowania

�  Z  gwarancji  wyłączone  są  wszelkie  wady  powstałe  
na  skutek  nieprawidłowego  obchodzenia  się,  
uszkodzenia  lub  prób  naprawy.  Dotyczy  to  
również  normalnego  zużycia.

•  Materiał  mocujący

1  Fugendüse  (1x)

9

16  Filtr  metalowy

3  wspornik  ścienny  (1x)

•  bardzo  drobny  pył  (np.  pył  betonowy),  
popiół  lub  toner

18  Zwolnienie  klapy  pojemnika  na  kurz

•  żarzący  się  popiół,  niedopałki  
papierosów,  zapałki  itp.

Przycisk  włączania/wyłączania

s  Urządzenie  jest  przeznaczone  do  użytku  prywatnego,  
a  nie  komercyjnego.
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Przed  pierwszym  użyciem  urządzenia  należy  uważnie  przeczytać  niniejszą  instrukcję  obsługi  i  zachować  ją  
na  wypadek  późniejszych  pytań  i  innych  użytkowników.  Jest  częścią  urządzenia.  Producent  i  importer  nie  
ponoszą  żadnej  odpowiedzialności  w  przypadku  nieprzestrzegania  informacji  zawartych  w  niniejszej  instrukcji  
obsługi.

Cieszymy  się,  że  wybrali  Państwo  bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  kanistrowy  edycji  CLEAN .  Jeśli  masz  
jakiekolwiek  pytania  dotyczące  urządzenia  lub  części  zamiennych/akcesoriów,  skontaktuj  się  z  obsługą  klienta  
za  pośrednictwem  naszej  strony  internetowej:

www.ds-group.de/kundenservice

�  To  urządzenie  może  być  używane  przez  dzieci  w  wieku  8  lat  i  starsze  oraz  

osoby  o  ograniczonych  zdolnościach  fizycznych,  sensorycznych  lub  
umysłowych  lub  nieposiadające  doświadczenia  i/lub  wiedzy,  jeśli  znajdują  się  
pod  nadzorem  lub  zostały  poinstruowane  w  zakresie  bezpiecznego  korzystania  
z  urządzenia  i  wynikające  z  tego  ryzyko  –  dzieci  zrozumiały.

Z

INSTRUKCJE  BEZPIECZEŃSTWA

Informacje  o  instrukcji  użytkowania

3

Szanowny  Kliencie,

Bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy

OSTRZEŻENIE:  Należy  przestrzegać  wszystkich  ostrzeżeń  
dotyczących  bezpieczeństwa,  instrukcji,  ilustracji  i  specyfikacji  
dołączonych  do  tego  urządzenia.  Niezastosowanie  się  do  ostrzeżeń  
i  instrukcji  bezpieczeństwa  może  spowodować  porażenie  
prądem,  pożar  i/lub  obrażenia.

�  Urządzenie  należy  używać  bez  nadzoru  i  przed  złożeniem.

s  Akumulator  ładuj  wyłącznie  za  pomocą  dołączonego  zasilacza.

�  Dzieci  poniżej  8  roku  życia  i  zwierzęta  należy  trzymać  z  daleka  od  
urządzenia  i  kabla  przyłączeniowego.

�  Dzieciom  nie  wolno  bawić  się  urządzeniem.  �  
Czyszczenie  i  konserwacja  nie  mogą  być  wykonywane  przez  dzieci,  chyba  że  

ukończyły  8  lat  i  są  pod  nadzorem.

Zawsze  wyłączaj  lub  odłączaj  zasilanie  podczas  montażu,  demontażu  lub  
czyszczenia.

Nie  ładuj  innych  urządzeń  za  pomocą  dołączonego  zasilacza.
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wymienny.  Jeżeli  urządzenie,  kabel  połączeniowy  lub  akcesoria  
urządzenia  są  uszkodzone,  aby  uniknąć  niebezpieczeństwa,  należy  
je  wymienić  u  producenta,  w  serwisie  klienta  lub  w  specjalistycznym  
warsztacie.

s  Nie  wprowadzaj  żadnych  zmian  w  urządzeniu.  Diody  LED  nie

Nie  zakrywaj  sklepu,  aby  uniknąć  pożaru.  Nie  
wkładać  niczego  do  otworów  wentylacyjnych  

urządzenia  i  zwracać  uwagę,  aby  nie  były  zatkane.

Nie  używaj  urządzenia,  jeśli  dostała  się  do  
niego  ciecz.  Bateria  może  się  zapalić  lub  
eksplodować.

�  Urządzenie  i  zasilanie  w  trakcie

�  Nie  używaj,  nie  ładuj  ani  nie  przechowuj  w  
pomieszczeniach  o  dużej  wilgotności.

Nigdy  nie  zanurzaj  urządzenia  ani  kabla  
połączeniowego  w  wodzie  lub  innych  płynach  
i  uważaj,  aby  nie  wpadły  do  wody  ani  nie  
zamoczyły  się.

�  Nigdy  nie  odkurzaj  płynów.  Nie  napełniaj  
pojemnika  na  kurz  płynami.

�  Nigdy  nie  montuj  mokrych  lub  wilgotnych  
elementów  i  nie  mocuj  ich  do  agregatu  

silnikowego!

�  Ładować  i  przechowywać  wyłącznie  w  zamkniętych  

pomieszczeniach.

i  zwierzęta  są.  Istnieje  ryzyko  uduszenia.

Nigdy  nie  dotykaj  ich  mokrymi  rękami,  gdy  
elementy  te  są  podłączone  do  źródła  zasilania.

Bateria  wyciekła.

�  Upewnij  się,  że  kabel  połączeniowy  znajduje  się  
zawsze  poza  zasięgiem  małych  dzieci

�  Należy  uważać,  aby  jednostka  silnikowa  i  
akumulator  nie  uległy  zamoczeniu.

Dopiero  wtedy  wyjmij  urządzenie  z  wody

�  Trzymaj  opakowanie  z  dala  od  dzieci  i  
zwierząt.  Istnieje  ryzyko  uduszenia.

�  Akumulatora  nie  wolno  rozbierać,  wrzucać  
do  ognia,  narażać  na  działanie  wysokich  
temperatur  powyżej  +40°C,  zanurzać  w  cieczach  
ani  powodować  zwarć.  Bateria  może  się  
zapalić  lub  eksplodować.  Nie  przechowuj  
akumulatora  w  pojeździe,  w  którym  może  
być  narażony  na  działanie  ekstremalnych  
temperatur.

�  Jeśli  urządzenie  wpadnie  do  wody,
Jeśli  jest  podłączony  do  sieci,  natychmiast  wyłącz  
zasilanie!

ciągnąć.

�  Urządzenie  i  kabel  połączeniowy

s  Nie  używaj  urządzenia,  jeśli

Z

OSTRZEŻENIE  –
Niebezpieczeństwo  ze  strony  baterii

NIEBEZPIECZEŃSTWO  –  ryzyko  porażenia  prądem

Wersja  CLEAN

OSTRZEŻENIE  –  

Niebezpieczeństwo  obrażeń!

4

mógłby  utknąć.  Jeśli  odkurzacz  się  zablokuje,  
natychmiast  wyłącz  urządzenie.

�  Trzymaj  zwierzęta,  włosy,  biżuterię,  luźną  
odzież,  palce  i  inne  części  ciała  z  dala  od  dysz  
urządzenia.  Ona

Spłucz  i  natychmiast  zasięgnij  pomocy  lekarskiej.  
Istnieje  ryzyko  poparzenia  chemicznego  kwasem  
akumulatorowym!

s  Sprawdź,  czy  doszło  do  wycieku  z  baterii
Unikać  kontaktu  kwasu  akumulatorowego  ze  skórą,  
oczami  i  błonami  śluzowymi.  W  przypadku  
kontaktu  z  kwasem  akumulatorowym  natychmiast  
przemyj  zanieczyszczone  miejsca  dużą  ilością  czystej  wody
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zawinąć.
s  Nie  owijaj  kabla  zasilającego  wokół  zasilacza

�  Należy  uważać,  aby  kabel  przyłączeniowy  nie  został  
zgnieciony,  załamany,  umieszczony  na  ostrych  
krawędziach  i  nie  miał  kontaktu  z  gorącymi  
powierzchniami.

�  Urządzenie  musi  być  wyłączone,  gdy  zasilacz  jest  
odłączony  lub  podłączony  do  gniazdka.  Aby  
odłączyć  urządzenie  od  źródła  zasilania,  
zawsze  ciągnij  za  zasilacz,  a  nigdy  za  przewód  
zasilający!

świeci,  akumulator  jest  w  pełni  naładowany.

Jeśli  wszystkie  kontrolki  ładowania  świecą  światłem  ciągłym

PRZYTWIERDZAĆ
MONTAŻ  ŚCIENNY

Z

NAŁADUJ  AKUMULATOR

Przestrzegać!

UWAGA  –  Ryzyko  szkód  materialnych  i  rzeczowych

Bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy
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Przestrzegać!

s  Umieść  uchwyt  ścienny  w  bezpiecznym  miejscu

wyposażone  w  kołki.

3.  Przykręć  wspornik  ścienny  do  ściany.

odłączyć,  a  następnie  złącze  lufy

�  Zasilacz  należy  podłączać  wyłącznie  do  prawidłowo  
zainstalowanego  gniazdka,  zgodnego  z  jego  
danymi  technicznymi.  Po  podłączeniu  gniazdko  
musi  być  łatwo  dostępne,  aby  można  było  szybko  

odłączyć  przyłącze  sieciowe.

�  Odłącz  zasilacz  od  gniazdka  elektrycznego,  jeśli  
podczas  ładowania  lub  przed  burzą  wystąpi  
błąd.

3.  Najpierw  odłącz  zasilacz  od  sieci

�  Jeśli  nie  jesteś  pewien,  czy  dostarczony  materiał  
mocujący  nadaje  się  do  montażu  na  ścianie,  
zwróć  się  o  poradę  do  specjalistycznego  sprzedawcy.

2.  Wywierć  otwory  w  ścianie  i  użyj  tego

głosy.

1.  Włóż  końcówkę  przewodu  przyłączeniowego  (7)  do  
gniazda  ładowania  (14) .

1.  Przyłóż  uchwyt  ścienny  (3)  do  ściany  i  zaznacz  
dwa  otwory  (górny  i  dolny).

�  Stosuj  wyłącznie  odpowiednie  przedłużacze,  
których  dane  techniczne  odpowiadają  
parametrom  zasilacza.

�  Upewnij  się,  że  kabel  przyłączeniowy  nie  stwarza  
ryzyka  potknięcia  się.

�  Chroń  urządzenie  przed  gorącem,  ogniem  i  
ekstremalnymi  temperaturami,  długotrwałą  
wilgocią  i  wstrząsami.  �  Używaj  

wyłącznie  oryginalnych  akcesoriów  producenta,  aby  nie  
pogorszyć  funkcjonalności  urządzenia  i  zapobiec  

możliwym  uszkodzeniom.

2.  Podłącz  zasilacz  do  gniazdka  elektrycznego.  Kontrolki  

ładowania  (13)  zaczną  migać  i  akumulator  

(12)  będzie  ładowany.

�  Nie  kładź  na  urządzeniu  ciężkich  przedmiotów
urządzenia  lub  kabla  połączeniowego.

i  powieś  w  stałym  miejscu  w  pobliżu  łatwo  
dostępnego  gniazdka.

�  Używaj  urządzenia  tylko  wtedy,  gdy  jest  

całkowicie  i  prawidłowo  zmontowane!  Filtry  
muszą  być  założone  i  nieuszkodzone!  Jeśli  brud  
dostanie  się  do  wnętrza  jednostki  silnikowej,  
może  spowodować  uszkodzenie  silnika.

z  urządzenia.

�  Przed  pierwszym  użyciem  należy  całkowicie  

naładować  akumulator,  aby  uzyskać  
maksymalną  pojemność  ładowania.

�  Przed  rozpoczęciem  wiercenia  należy  upewnić  się,  

że  za  planowanym  miejscem  wiercenia  nie  
przebiegają  żadne  rury  ani  linie  energetyczne.

Jeśli  akumulator  rozładuje  się  w  trakcie  

użytkowania,  należy  go  całkowicie  

naładować  przed  kolejnym  użyciem.
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UŻYWAĆ

Z

AKCESORIA

„Akcesoria”)  i  włóż  go  do  otworu  ssącego  (20) .  
Musi  słyszalnie  zatrzasnąć  się  na  swoim  miejscu.  Dla

5.  Dla  optymalnej  wydajności  urządzenia

�  Wyłączaj  urządzenie  po  każdym  czyszczeniu  
powierzchni,  znacznie  wydłuża  to  czas  pracy  
na  jednym  ładowaniu  akumulatora.

1.  Wybierz  dyszę  (patrz  rozdz

4.  Aby  wyłączyć  urządzenie,  naciśnij  przycisk  
włączania/wyłączania.

�  Podczas  użytkowania  należy  zwracać  uwagę,  
aby  pojemnik  na  kurz  nie  był  przepełniony.  

Regularnie  opróżniaj  pojemnik  na  kurz  i  
czyść  go  po  każdym  użyciu.  Filtry  należy  
również  regularnie  czyścić,  aby  uniknąć  
przeciążenia  silnika  (patrz  rozdział  „Czyszczenie  
i  przechowywanie”).

weź  go,  gdy  jest  podłączony  do  sieci.  
Przed  użyciem  odłączyć  kabel  
połączeniowy  (7) .

Naciśnij  przycisk  włączania/wyłączania  
(10) .  Poziom  ssania  1  i  2  można  przełączać  za  
pomocą  przycisku  (9) .

3.  Przesuń  dyszę  nad  czyszczoną  powierzchnią.

Rura  przedłużająca  (5)  wraz  ze  ssawką  podłogową  
przeznaczona  jest  do  czyszczenia  podłóg.  Dodatkowo  
zapewnia  lepszy  dostęp  do  sufitów  i  narożników.

�  Upewnij  się,  że  na  czyszczonej  powierzchni  nie  
znajdują  się  żadne  duże,  ostre  przedmioty.

Wspornik  ścienny  (3)  nadaje  się  do  przechowywania  
urządzenia.

Dysza  szczelinowa  (1)  nadaje  się  do  trudno  
dostępnych  miejsc,  takich  jak  narożniki,  złącza  lub  
nisze.  Tapicerka  oraz  wszystkie  zakamarki,  do  
których  nie  można  dotrzeć  innymi  dyszami.

2.  Aby  włączyć  stopień  ssania  1,  naciśnij

LNie  można  obsługiwać  urządzenia

Aby  uzyskać  większy  zasięg,  włóż  pomiędzy  
nie  rurkę  przedłużającą  (5).

Opróżnij  pojemnik  na  kurz  po  każdym  użyciu  i  
w  razie  potrzeby  wyczyść  go  (patrz  następny  
rozdział).

Jeśli  nasadka  szczotkowa  znajduje  się  z  przodu,  
nasadka  nadaje  się  do  odkurzania  wszelkich  

nierównych  przedmiotów,  mebli,  abażurów,  
ram  obrazów,  klawiatur,  książek  itp.

Nasadka  do  tapicerki  i  szczoteczki  2  w  1  (2)  posiada  
ruchomą  nasadkę  szczoteczki.  Naciśnij  znajdujący  się  
na  nim  przycisk  i  popchnij  go  do  przodu  lub  do  tyłu,  

aż  zatrzaśnie  się  na  swoim  miejscu  (rysunek  C).

Przestrzegać!

Wersja  CLEAN
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Posiada  oświetlenie  LED  i  obrotową  szczotkę  
czyszczącą  dla  lepszego  zbierania  włosów  i  
kłaczków.

Aby  ponownie  wyciągnąć  rurkę,  naciśnij  
odpowiedni  przycisk  zwalniający.

Elektryczna  ssawka  podłogowa  (6)  nadaje  się  zarówno  
do  dywanów,  jak  i  gładkich  podłóg.

Jeżeli  nasadka  ze  szczotką  znajduje  się  z  tyłu,  nasadka  
pełni  funkcję  ssawki  tapicerskiej  do  czyszczenia  
wszystkich  rodzajów  tapicerki  (np.  sof,  foteli  samochodowych  itp.).

•  Aby  użyć  dyszy  lub  przedłużki
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7.  Umieść  filtr  HEPA  w  pojemniku  na  kurz

3.  Wystukaj  i  wyczyść  filtr  wylotowy  oraz  komorę  filtra  

wylotowego.  Filtr  powietrza  wywiewanego  
można  stosować  także  w  przypadku  czystej  wody

Musi  słyszalnie  zatrzasnąć  się  na  swoim  miejscu.

Wypłukać,  ale  przed  montażem  należy  
całkowicie  wysuszyć!

4.  Wystukaj  oba  filtry  i  w  razie  potrzeby  wyczyść  
je  miękką  szczoteczką.  Ona

szkoda.

4.  Włóż  ponownie  szczoteczkę.  Najpierw  koniec  
z  gwiazdą

1.  Obróć  ssawę  podłogową  spodem  do  góry.

1.  Obróć  pokrywę  komory  filtra  (8)  w  lewo  i  zdejmij.

5.  Załóż  pokrywę  komory  filtra  i  obróć  ją  w  kierunku  
zgodnym  z  ruchem  wskazówek  zegara.

Dociśnij  klapkę  do  pojemnika  na  kurz.

•  Włosy  i  kłaczki  z  dysz  i

Wypłukać,  ale  przed  montażem  należy  
całkowicie  wysuszyć!

2.  Wyciągnij  filtr  powietrza  wywiewanego.

�  Do  czyszczenia  nie  należy  używać  ostrych  
lub  ściernych  środków  czyszczących.  
Można  używać  powierzchni

umieścić  i  dokręcić.

Wyjmij  filtr  metalowy  (16)  z  pojemnika  na  kurz.

6.  Po  wyschnięciu  wszystkich  elementów  umieść  
metalowy  filtr  na  filtrze  HEPA.  Dopasuj  

wgłębienie  na  filtrze  metalowym  (Rysunek  
B)  do  oznaczenia  na  filtrze  HEPA.

4.  Włóż  oczyszczony  filtr  powietrza  wywiewanego  do  
komory  filtra  powietrza  wywiewanego.

1.  Przytrzymaj  urządzenie  nad  otwartym  koszem  na  
śmieci  i  pociągnij  zatrzask  (18)  lekko  na  
zewnątrz.  Pył

3.  Wyjmij  filtr  metalowy  z  filtra  HEPA.

8.  Zamknij  pojemnik  na  kurz.

Klapa  pojemnika  (17)  otwiera  się  (rysunek  D)  i  
wysypuje  się  brud.

1.  Otwórz  pojemnik  na  kurz,  sięgnij  do  środka  i  lekko  
obróć  podstawę  filtra  HEPA  (15),  aż  się  poluzuje.

2.  Z  boku  jest  obok

3.  Wyjmij  szczotkę  i  usuń  wszelkie  

zabrudzenia.Zmontuj  mokre  lub  wilgotne  elementy  i  
przymocuj  je  do  jednostki  silnikowej!

2.  Aby  zamknąć  pojemnik  na  kurz

2.  Filtr  HEPA  wraz  z

można  go  również  używać  ze  zwykłą  wodą

Usuń  szczotki.

5.  W  razie  potrzeby  wytrzyj  pojemnik  na  kurz  
wilgotną  szmatką  i  osusz  go  lub  pozostaw  do  
wyschnięcia  na  powietrzu.  Nigdy

odbarwiać.  Jest  to  normalne  i  nie  wpływa  

na  funkcjonalność.

CZYSZCZENIE  I

Z

SKŁADOWANIE

Wyczyścić  filtr  powietrza  wywiewanego

Oczyścić  moduł  silnika,  rurę  przedłużającą  i  

dysze

Przestrzegać!

Bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy

Wyczyść  pojemnik  na  kurz,  filtr  metalowy  i  filtr  

HEPA

7

Opróżnij  pojemnik  na  kurz

L  Z  biegiem  czasu  filtr  HEPA  może  ulec  zniszczeniu

W  razie  potrzeby  przetrzeć  rurę  (5)  i  dysze  (1,  2,  
6)  wilgotną  szmatką.

•  Zespół  silnikowy  (4),  przedłużenie

Następnie  wytrzyj  do  sucha.

•  Aby  ułatwić  czyszczenie,  można  zdjąć  
szczotkę  z  dyszy  podłogowej  (6)  (Rysunek  
E):

na  małym  kole  znajduje  się  
zatrzask.  Naciśnij  go  w  kierunku  
strzałki  (Zdjęcie  E:  1.)  i  podnieś  
zatrzask  (Zdjęcie  E:  2.).
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Bateria  jest  słaba.

�  Wyłącz  urządzenie  i  usuń  blokadę.

Przechowywać  w  chłodnym  i  suchym  miejscu,  
chronić  przed  bezpośrednim  
nasłonecznieniem  i  niedostępnym  dla  dzieci  i  
zwierząt.

Zasilacz  nie  jest  prawidłowo  podłączony  do  
gniazdka  lub  wtyczka  beczkowa  nie  jest  podłączona

Filtry  nie  są  prawidłowo  osadzone.

�  Opróżnij  pojemnik  na  kurz.

Następnie  wciśnij  drugi  koniec  w  uchwyt,  

aż  zatrzaśnie  się  na  swoim  miejscu.

•  Urządzenie  i  akcesoria  w  jednym

LAby  spowodować  głębokie  rozładowanie  akumulatora

Filtry  są  brudne.

Pojemnik  na  kurz  nie  jest  prawidłowo  zamknięty.

�  Wymienić  filtry.

�  Skoryguj  siedzenie.

Port  ssący,  dysza  lub  rurka  przedłużająca  
są  zatkane.

Bateria  jest  pusta.

�  Naładuj  akumulator.

Cząsteczki  brudu  są  zbyt  duże  lub  zbyt  ciężkie.

Włóż  ukształtowane  wgłębienie.

•  Zawiesić  jednostkę  silnikową  (4)  otworem  
ssącym  (20)  w  dół  na  uchwycie  ściennym  
(3)  (Rysunek  F). �  Wyłączyć  urządzenie  i  ręcznie  usunąć  

cząsteczki  brudu.

Jeśli  urządzenie  nie  działa  prawidłowo,  sprawdź,  
czy  problem  można  rozwiązać  samodzielnie.  Można  
to  zrobić  za  pomocą

5.  Złóż  zatrzask  w  dół.

Filtry  są  brudne.

Aby  uniknąć  ładowania  go  co  3  miesiące,  
jeśli  nie  jest  używany  przez  
dłuższy  czas.

�  Wyczyścić  filtry.

Pojemnik  na  kurz  jest  zbyt  pełny.

Nowy  zapach  jest  zjawiskiem  normalnym  przy  

pierwszym  użyciu  urządzenia,  lecz  z  czasem  zanika.

�  Popraw  dopasowanie  filtrów.

�  Naładuj  akumulator.

�  Odłącz  kabel  łączący.

�  Wyczyścić  filtry.

prawidłowo  w  gnieździe  ładowania  urządzenia.

Musi  wskoczyć  na  swoje  miejsce.

Jeśli  poniższe  kroki  nie  rozwiążą  problemu,  
skontaktuj  się  z  obsługą  klienta.

�  Upewnij  się,  że  klapka  pojemnika  na  
kurz  jest  zamknięta.

Nie  próbuj  samodzielnie  naprawiać  
urządzenia  elektrycznego!

Z

ROZWIĄZYWANIE  PROBLEMÓW

Kontrolki  ładowania  nie  migają,  gdy  urządzenie  
jest  podłączone  do  sieci.

Dziwny  zapach

Nie  można  włączyć  urządzenia.

Siła  ssania  jest  zbyt  słaba.

Podczas  odkurzania  z  urządzenia  wydobywa  się  
kurz.

składowanie

Wersja  CLEAN
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Filtry  są  zużyte  lub  uszkodzone.

Urządzenie  jest  używane  po  raz  pierwszy.

Urządzenie  jest  podłączone  do  źródła  zasilania.
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należy  oddać  za  opłatą  do  gminnego/
powiatowego  punktu  zbiórki  lub  do  

sklepów,  aby  można  było  je  utylizować  w  
sposób  przyjazny  dla  środowiska  i  odzyskać  
cenne  surowce.  W  przypadku  
nieprawidłowej  utylizacji  toksyczne  
składniki  mogą  przedostać  się  do  

środowiska  i  mieć  szkodliwy  wpływ  na  
ludzi,  zwierzęta  i  rośliny.

Baterie  i  akumulatory  należy  oddawać  

wyłącznie  wtedy,  gdy  są  rozładowane.  
Jeśli  to  możliwe,  używaj  akumulatorów  
zamiast  baterii  jednorazowych.

W  przypadku  baterii  zawierających  lit  i  
akumulatorów  przed  wyrzuceniem  należy  
okleić  bieguny  taśmą,  aby  uniknąć  
zwarcia.  Może  wystąpić  zwarcie

Symbol  obok  (przekreślony  kosz  na  
śmieci  z  podkreśleniem)  oznacza,  że  
stare  urządzenia  nie  trafiają  do  odpadów  
domowych,  lecz  do  specjalnych  systemów  
zbiórki  i  zwrotu.

Właściciele  starych  urządzeń  z  gospodarstw  
domowych  mogą  je  bezpłatnie  oddać  w  
punktach  zbiórki  publicznych  organów  

zajmujących  się  utylizacją  odpadów  lub  w  
punktach  zbiórki  utworzonych  przez  

producentów  i  dystrybutorów  zgodnie  z  
ElektroG,  aby  można  było  je  utylizować  
w  sposób  przyjazny  dla  środowiska.  
przyjazny  sposób,  a  cenne  surowce  można  
odzyskać.  W  przypadku  nieprawidłowej  
utylizacji  toksyczne  składniki  mogą  
przedostać  się  do  środowiska  i  mieć  
szkodliwy  wpływ  na  ludzi,  zwierzęta  i  
rośliny.  Odbiorowi  podlegają  także  sklepy  
udostępniające  na  rynek  sprzęt  elektryczny  i  
elektroniczny.

Baterie  i  akumulatory  mogą

Baterii  i  akumulatorów  nie  wolno  
wyrzucać  razem  z  odpadami  

domowymi.  Konsumenci  są  prawnie  
zobowiązani  do  oddzielnej  zbiórki  baterii  i  
akumulatorów.

spowodować  pożar  lub  eksplozję.

Z

SPRZEDAŻ

Bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy
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Właściciele  starych  urządzeń  
muszą  usunąć  stare  baterie  i  
akumulatory,  które  nie  są  dołączone  
do  starego  urządzenia  i  można  je  
usunąć  w  sposób  nieniszczący  ze  
starego  urządzenia  oraz  utylizować  je  
osobno  (patrz  także  rozdział  
dotyczący  utylizacji  baterii).

Jeśli  to  możliwe,  oprócz  dalszego  
użytkowania  lub  naprawy,  przekazanie  go  
wtórnemu  użytkownikowi  jest  także  
ekologicznie  cenną  alternatywą  dla  
utylizacji.

Unikanie  odpadów  wnosi  jeszcze  cenniejszy  
wkład  w  ochronę  środowiska.

Materiał  opakowaniowy  należy  utylizować  w  

sposób  przyjazny  dla  środowiska  i  przekazać  do  

punktu  zajmującego  się  recyklingiem.
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100  –  240V~  50/60Hz;  maks.  0,4A.

Urządzenie

ok.  20  –  45  minut  (przy  całkowicie  naładowanym  akumulatorze;  w  

zależności  od  poziomu  ssania)

Instrukcja  obsługi  ID:  Z  14576_14864_14866  M  DS  V1  0324  as

Czas  pracy  baterii:

II

14866  (czarny/zielony)

Maksymalnie  140W.

4  –  5  godzin

Klasa  ochrony:

14864  (czarny/srebrny)

14576  (czarny/niebieski)

Czas  ładowania  baterii:

Wyjście:

Numer  artykułu:

Wydajność:

Wejście:

Zasilanie:  22,2  V  DC  (akumulator  Li-Ion;  2000  mAh)

26,5V  prądu  stałego,  0,5A

Zasilanie

Numer  modelu:

Wszelkie  prawa  zastrzeżone.

DANE  TECHNICZNE

Z Wersja  CLEAN
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SPIS  TREŚCI

SŁOWA  SYGNAŁOWESYMBOLIKA

W
Bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy

Czyszczenie  i  przechowywanie  17

Użyj  16

Montaż  uchwytu  ściennego  15

11

Akcesoria  16

Dane  techniczne  20

Ładowanie  baterii  15

Dostarczone  przedmioty  12

Słowa  sygnałowe  11

Informacje  dotyczące  bezpieczeństwa  13

Symbole  11

Przeznaczenie  12

Na  pierwszy  rzut  oka  12

Utylizacja  19

Rozwiązywanie  problemów  18

OSTRZEŻENIE  –  średnie  ryzyko,  może  spowodować  

poważne  obrażenia  lub  śmierć

Informacje  uzupełniające

Przed  użyciem  należy  przeczytać  instrukcję  
obsługi!

UWAGA  –  może  spowodować  ryzyko  uszkodzenia  materiału

NIEBEZPIECZEŃSTWO  –  wysokie  ryzyko,  powoduje  poważne  obrażenia  
lub  śmierć

UWAGA  –  niskie  ryzyko,  może  skutkować  niewielkimi  lub  

umiarkowanymi  obrażeniami

Symbole  zagrożenia:  Te  symbole  oznaczają  

możliwe  zagrożenia.  Przeczytaj  uważnie  

powiązane  informacje  dotyczące  

bezpieczeństwa  i  postępuj  zgodnie  z  nimi.

Słowa  ostrzegawcze  wskazują  na  zagrożenia,  jakie  mogą  wystąpić  w  

przypadku  nieprzestrzegania  związanych  z  nimi  ostrzeżeń.

Prąd  przemienny

Prąd  stały

Klasa  efektywności  energetycznej  VI

Stosować  wyłącznie  wewnątrz  pomieszczeń!

Polaryzacja  złącza  lufy

Klasa  ochrony  II
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(Zdjęcie  A)

•  bardzo  drobny  pył  (np.  pył  
betonowy),  popiół  lub  toner

8  Pokrywa  komory  filtra

15  Filtr  HEPA

3  Uchwyt  ścienny  (1x)

�  Urządzenie  jest  przeznaczone  wyłącznie  do  użytku  
osobistego  i  nie  jest  przeznaczone  do  celów  komercyjnych.

17  Klapka  pojemnika  na  kurz

Przycisk  do  ustawiania  poziomu  ssania

5  Rura  przedłużająca  (1x)

�  Urządzenie  jest  przeznaczone  do  odkurzania  
zwykłego  kurzu  domowego.

�  Urządzenie  należy  używać  wyłącznie  
zgodnie  z  opisem  w  instrukcji  obsługi.  
Każde  inne  użycie  jest  uważane  za  
niewłaściwe.

10

19  Pojemnik  na  kurz

•  płyny  lub  substancje  mokre  (np.  mokry  
szampon  do  dywanów)

12  Bateria  (w  obudowie)

7  Przewód  połączeniowy  (zasilanie  z  kablem  i  
złączem  beczkowym)  (1  x)

spowodowane  nieprawidłową  obsługą,  
uszkodzeniem  lub  próbą  naprawy.  To  samo  
dotyczy  normalnego  zużycia.

21  Przycisk  zwalniający  akcesoria

•  substancje  łatwopalne  lub  
wybuchowe

•  Instrukcja  obsługi  (1  x)

(Zdjęcie  B)

14  Gniazdo  ładowania

1  Dysza  szczelinowa  (1  x)  2  

Dysza  do  tapicerki  i  szczotki  2w1  (1x)

9

•  ostre,  twarde  przedmioty,  takie  jak  
duże  kawałki  potłuczonego  szkła

Jeśli  zauważysz  jakiekolwiek  uszkodzenia,  nie  
używaj  urządzenia,  lecz  skontaktuj  się  z  naszym  

działem  obsługi  klienta.

16  Filtr  metalowy

4  Jednostka  silnikowa  z  filtrem  metalowym

i  filtr  HEPA  H13  (po  1  szt.)

Aplikacje.

Przycisk  włączania/wyłączania

18  Zwolnienie  klapki  pojemnika  na  kurz

�  Gwarancja  nie  obejmuje  wad

6  Dysza  podłogowa  (1  x)

W  żadnym  wypadku  nie  należy  używać  

urządzenia  do  odsysania  następujących  substancji:

11  Uchwyt

20  Otwór  ssący

•  żarzący  się  popiół,  niedopałki  
papierosów,  zapałki  itp.

•  Mocowania  (2  x  śruby,  2  x  kotwy)

13  Kontrolki  ładowania

Sprawdź,  czy  dostarczone  przedmioty  są  kompletne  i  

czy  ich  elementy  nie  uległy  uszkodzeniu  podczas  transportu.

DOSTARCZONE  ELEMENTY

W  SKRÓCIE

PRZEZNACZENIE

W

12

Wersja  CLEAN

Usuń  wszelkie  możliwe  folie,  naklejki  lub  
zabezpieczenia  transportowe  z  urządzenia.  
Nigdy  nie  usuwaj  tabliczki  znamionowej  i  wszelkich  
możliwych  ostrzeżeń!
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Cieszymy  się,  że  wybrałeś  ten  bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy  CLEAN  edition.  Jeśli  
masz  jakiekolwiek  pytania  dotyczące  urządzenia  i  części  zamiennych/akcesoriów,  skontaktuj  się  z  
działem  obsługi  klienta  za  pośrednictwem  naszej  strony  internetowej:  www.ds-group.de/kundenservice

OSTRZEŻENIE:  Należy  zwrócić  uwagę  na  wszystkie  uwagi  dotyczące  

bezpieczeństwa,  instrukcje,  ilustracje  i  dane  techniczne  dostarczone  z  tym  urządzeniem.  

Nieprzestrzeganie  uwag  dotyczących  bezpieczeństwa  i  instrukcji  może  skutkować  

porażeniem  prądem,  pożarem  i/lub  obrażeniami.

INFORMACJE  DOTYCZĄCE  BEZPIECZEŃSTWA

W

Szanowny  Kliencie,

Informacje  dotyczące  instrukcji  obsługi

Bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy
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Przed  pierwszym  użyciem  urządzenia  przeczytaj  uważnie  niniejszą  instrukcję  obsługi  i  
zachowaj  ją  na  przyszłość  oraz  dla  innych  użytkowników.  Stanowi  ona  integralną  część  
urządzenia.  Producent  i  importer  nie  ponoszą  żadnej  odpowiedzialności,  jeśli  informacje  
zawarte  w  niniejszej  instrukcji  obsługi  nie  zostaną  spełnione.

drenów,  chyba  że  mają  ponad  8  lat  i  pozostają  pod  nadzorem.

�  Urządzenie  musi  być  zawsze  wyłączone  lub  odłączone  od  zasilania  sieciowego,  
gdy  pozostaje  bez  nadzoru,  a  także  przed  montażem,  demontażem  lub  
czyszczeniem.

�  Akumulator  należy  ładować  wyłącznie  za  pomocą  zasilacza,  który  jest  przeznaczony  do  tego  celu.

dostarczone.  Nie  używaj  zasilacza  dołączonego  do  urządzenia  do  ładowania  innych  
urządzeń.

�  Dzieci  nie  mogą  bawić  się  urządzeniem.  �  
Czyszczenie  i  konserwacja  urządzenia  nie  mogą  być  wykonywane  przez  dzieci.

�  Dzieci  poniżej  8  roku  życia  oraz  zwierzęta  muszą  znajdować  się  z  dala  od  
urządzenia  i  kabla  przyłączeniowego.

osoby  o  ograniczonej  sprawności  fizycznej,  sensorycznej  lub  umysłowej  lub  
nieposiadające  odpowiedniego  doświadczenia  i/lub  wiedzy,  jeśli  znajdują  się  
pod  nadzorem  lub  otrzymały  instrukcje  dotyczące  bezpiecznego  korzystania  z  
urządzenia  i  rozumieją  wynikające  z  tego  zagrożenia.

�  Z  urządzenia  mogą  korzystać  dzieci  w  wieku  od  8  lat  i  starsze  oraz  osoby,  które:

�  Nie  należy  dokonywać  żadnych  modyfikacji  urządzenia.  Diody  LED  nie  
podlegają  wymianie.  Jeśli  urządzenie,  kabel  połączeniowy  lub  akcesoria  
urządzenia  ulegną  uszkodzeniu,  muszą  zostać  wymienione  przez  producenta.
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Skontaktuj  się  z  działem  obsługi  klienta  lub  specjalistycznym  warsztatem,  
aby  uniknąć  zagrożeń.

�  Nigdy  nie  montuj  mokrych  lub  wilgotnych  elementów  
ani  nie  mocuj  ich  do  jednostki  silnikowej!

W

OSTRZEŻENIE  –  Niebezpieczeństwo  
związane  z  akumulatorami

NIEBEZPIECZEŃSTWO  –  
Niebezpieczeństwo  porażenia  prądem

Wersja  CLEAN

UWAGA  –  Ryzyko  uszkodzenia  
materiałów  i  mienia

OSTRZEŻENIE  –  Niebezpieczeństwo  obrażeń!
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Zasilacz.

o  dużej  wilgotności.

podłączony  do  zasilania  sieciowego,  natychmiast  
wyłącz  zasilanie!  Dopiero  po  tym  wyciągnij  
urządzenie  z  wody.

�  Nie  owijaj  przewodu  sieciowego  wokół

�  Nie  należy  używać,  ładować  ani  przechowywać  urządzenia  w  pomieszczeniach

�  Jeżeli  urządzenie  wpadnie  do  wody  podczas  pracy,

�  Upewnij  się,  że  kabel  połączeniowy  jest  zawsze  
poza  zasięgiem  małych  dzieci  i  zwierząt.  
Istnieje  niebezpieczeństwo  uduszenia.

�  Trzymaj  zwierzęta,  włosy,  biżuterię,  szerokie  
ubrania,  palce  i  wszystkie  inne  części  ciała  
z  dala  od  dysz  urządzenia.  Mogą  one  
przykleić  się  do  urządzenia.  Jeśli  odkurzacz

�  Akumulatora  nie  wolno  rozmontowywać,  
wrzucać  do  ognia,  wystawiać  na  działanie  
wysokich  temperatur  powyżej  +40°C,  zanurzać  
w  płynach  ani  zwierać.  Akumulator  może  się  
zapalić  lub  wybuchnąć.  Nie  przechowuj  
akumulatora  w  pojeździe,  w  którym  może  
być  narażony  na  działanie  ekstremalnych  temperatur.

�  Nie  używaj  urządzenia,  jeśli  bateria  wyciekła.

�  Trzymaj  materiał  opakowaniowy  z  dala  od  dzieci  i  
zwierząt.  Istnieje  ryzyko  uduszenia.

bateria  nie  może  zamoczyć  się.  Nie  używaj  
urządzenia,  jeśli  do  środka  dostała  się  ciecz.  
Bateria  może  się  zapalić  lub  eksplodować.

�  Ładuj  i  przechowuj  urządzenie  wyłącznie  w  zamkniętych  
pomieszczeniach.

�  Upewnij  się,  że  jednostka  silnikowa  i

�  Należy  upewnić  się,  że  kabel  przyłączeniowy  
nie  jest  zgnieciony,  zagięty,  nie  leży  na  
ostrych  krawędziach  i  nie  ma  kontaktu  z  
gorącymi  powierzchniami.

�  Nie  przykrywaj  urządzenia  i  zasilacza  podczas  
ładowania,  aby  zapobiec  jego  zapaleniu.  Nie  
wkładaj  niczego  do  otworów  wentylacyjnych  
urządzenia  i  upewnij  się,  że  nie  zostaną  zatkane.

utkniesz,  natychmiast  wyłącz  urządzenie.

�  Nigdy  nie  dotykaj  urządzenia  ani  kabla  

przyłączeniowego  mokrymi  rękami,  gdy  
elementy  te  są  podłączone  do  zasilania  sieciowego.

�  Nigdy  nie  wciągaj  płynów.  Nie  wlewaj  żadnych  
płynów  do  pojemnika  na  kurz.  Nigdy  nie  
zanurzaj  urządzenia  ani  kabla  połączeniowego  
w  wodzie  lub  innych  płynach  i  upewnij  się,  że  te  
elementy  nie  wpadną  do  wody  lub  nie  zamokną.

natychmiast  i  natychmiast  zasięgnij  pomocy  
lekarskiej.  Istnieje  niebezpieczeństwo  poparzenia  
kwasem  akumulatorowym!

�  Jeśli  bateria  przecieka,  nie  dopuść  do  kontaktu  
skóry,  oczu  i  błon  śluzowych  z  kwasem  
baterii.  Jeśli  dotkniesz  kwasu  baterii,  
przemyj  dotknięte  miejsca  dużą  ilością  czystej  
wody.

Machine Translated by Google



�  Urządzenie  musi  być  wyłączone,  gdy:

zasilacz  jest  wyciągany  lub  wkładany  do  gniazdka.  
Zawsze  wyciągaj  zasilacz,  a  nigdy  kabel  
sieciowy,  aby  odłączyć  urządzenie  od  sieci

zostać  uszkodzone!  Jeśli  brud  dostanie  się  do  

jednostki  silnika,  może  to  spowodować  uszkodzenie  
silnika.

�  Urządzenie  należy  używać  wyłącznie  po  jego  
całkowitym  i  prawidłowym  zmontowaniu!  Filtry  
muszą  być  włożone  i  nie  mogą

Moc!  �  
Nie  kładź  ciężkich  przedmiotów  na  urządzeniu  

ani  na  kablu  przyłączeniowym.

MONTAŻ  ŚCIANY

ŁADOWANIE
UCHWYT  MONTAŻOWY

W

BATERIA

Uwaga!

Uwaga!

Bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy
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�  Przed  wierceniem  należy  upewnić  się,  że  za  

planowanym  miejscem  wiercenia  nie  znajdują  się  

żadne  rury  ani  kable  energetyczne.

3.  Przykręć  uchwyt  ścienny  do  ściany.

Jeżeli  wszystkie  kontrolki  ładowania  świecą  się  światłem  

ciągłym,  akumulator  jest  w  pełni  naładowany.

�  Zawieś  uchwyt  ścienny  w  bezpiecznym  i  
stałym  miejscu,  blisko  łatwo  dostępnego  
gniazdka  elektrycznego.

2.  Wywierć  otwory  w  ścianie  i  umieść
kotwice  w  nich.

gniazda,  jeśli  podczas  ładowania  lub  przed  burzą  
wystąpi  błąd.

2.  Podłącz  zasilacz  do  gniazdka  sieciowego.  
Kontrolki  ładowania  (13)  zaczną  migać,  a  
akumulator  (12)  będzie  ładowany.

�  Jeśli  nie  masz  pewności,  czy  elementy  mocujące
Jeśli  dołączone  elementy  nadają  się  do  montażu  na  ścianie,  należy  

zasięgnąć  porady  u  sprzedawcy  specjalizującego  się  w  tym  zakresie.

�  Wyciągnij  zasilacz  z  wtyczki

1.  Podłącz  złącze  lufy
podłączając  kabel  (7)  do  gniazda  ładowania  
(14).

1.  Umieść  uchwyt  ścienny  (3)

którego  dane  techniczne  są  takie  same  jak  

dane  zasilacza.

producenta,  aby  zagwarantować,  że  nie  wystąpią  
żadne  zakłócenia,  które  mogłyby  uniemożliwić  
pracę  urządzenia  oraz  aby  zapobiec  możliwym  
uszkodzeniom.

�  Używaj  wyłącznie  odpowiednich  przedłużaczy

�  Upewnij  się,  że  kabel  połączeniowy  nie  
stwarza  ryzyka  potknięcia.

przy  ścianie  i  zaznacz  dwa  otwory  (na  górze  i  
na  dole).

ekstremalnych  temperatur,  długotrwałej  wilgoci  
i  uderzeń.  �  Używaj  

wyłącznie  oryginalnych  akcesoriów  producenta

�  Przed  pierwszym  użyciem  urządzenia  należy  
w  pełni  naładować  baterię,  aby  osiągnąć  
maksymalną  pojemność  ładowania.  Jeśli  
bateria  rozładuje  się  podczas  użytkowania,  
należy  ją  ponownie  w  pełni  naładować  
przed  kolejnym  użyciem.

�  Podłączaj  zasilacz  wyłącznie  do  prawidłowo  
zainstalowanego  gniazdka  wtykowego,  które  
jest  zgodne  z  danymi  technicznymi.  Gniazdo  
wtykowe  musi  być  łatwo  dostępne  po  
podłączeniu,  aby  można  było  szybko  

odłączyć  zasilanie  od  sieci.

�  Chroń  urządzenie  przed  ciepłem,  płomieniami,

3.  Najpierw  odłącz  zasilacz  od  sieci  elektrycznej,  a  
następnie  odłącz  złącze  beczkowe  od  
urządzenia.
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UŻYWAĆ

W

AKCESORIA

Regularnie  opróżniaj  pojemnik  na  kurz  i  czyść  go  

po  każdym  użyciu.  Filtry  należy  również  regularnie  

czyścić,  aby  zapobiec  przeciążeniu  silnika  

(patrz  rozdział  „Czyszczenie  i  przechowywanie”).  �  

Wyłącz  urządzenie  po  zakończeniu  czyszczenia  

każdej  powierzchni,  aby  znacznie  wydłużyć  czas  

pracy  na  każdym  ładowaniu  akumulatora.  

Naładuj  akumulator  po  użyciu  (patrz  rozdział  

„Ładowanie  akumulatora”).

gdy  jest  podłączony  do  zasilania  

sieciowego.  Przed  użyciem  należy  
odłączyć  kabel  połączeniowy  (7).

5.  Aby  zapewnić  optymalną  pracę  urządzenia,  należy  

opróżnić  i  w  razie  potrzeby  wyczyścić  pojemnik  na  

kurz  po  każdym  użyciu  (patrz  następny  rozdział).

�  Podczas  korzystania  z  urządzenia  należy  uważać,  

aby  pojemnik  na  kurz  nie  był  nadmiernie  zapełniony.

Urządzenia  nie  można  obsługiwać

3.  Przesuwaj  dyszę  nad  czyszczonym  obszarem.

4.  Aby  wyłączyć  urządzenie,  naciśnij  przycisk  
Włącz/Wyłącz.

�  Upewnij  się,  że  na  czyszczonej  powierzchni  nie  znajdują  

się  żadne  duże,  ostre  przedmioty.

Elektryczna  dysza  podłogowa  (6)  nadaje  się  zarówno  do  

dywanów,  jak  i  twardych  podłóg.  Posiada  oświetlenie  

LED  i  obrotową  szczotkę  czyszczącą,  dzięki  czemu  
łatwiej  zbiera  włosy  i  kłaczki.

Rura  przedłużająca  (5)  jest  przeznaczona  do  stosowania  

z  dyszą  podłogową  do  czyszczenia  podłóg.  Ponadto  
ułatwia  dotarcie  do  sufitów  i  narożników.

dyszę  nad  obszarem,  który  ma  zostać  

wyczyszczony.  Aby  włączyć  na  poziomie  
ssania  1,  naciśnij  przycisk  On/Off  (10).  

Możesz  nacisnąć  przycisk  (9),  aby  przełączać  
się  między  poziomem  ssania  1  i  2.

Jeżeli  nakładka  szczotkowa  jest  umieszczona  z  tyłu,  

dysza  pełni  funkcję  końcówki  do  tapicerki  i  służy  

do  czyszczenia  wszelkiego  rodzaju  tapicerek  (np.  sof,  
foteli  samochodowych  itp.).

Końcówka  szczelinowa  (1)  nadaje  się  do  miejsc  trudno  
dostępnych,  takich  jak  narożniki,  szczeliny  lub  
wnęki.  Tapicerka  i  wszystkie  zakamarki,  do  
których  nie  można  dotrzeć  innymi  końcówkami.

2.  Włącz  urządzenie  i  kieruj  nim

Jeżeli  nasadka  szczotkowa  jest  umieszczona  z  przodu,  

końcówka  nadaje  się  do  zbierania  kurzu  z  wszelkich  

nierównych  przedmiotów,  mebli,  abażurów,  ramek  

obrazów,  klawiatur,  książek  itp.

•  Aby  ponownie  wyciągnąć  dyszę  lub  rurę  
przedłużającą,  naciśnij  odpowiedni  przycisk  
zwalniający.

Uchwyt  ścienny  (3)  nadaje  się  do  przechowywania  

urządzenia.

Aby  uzyskać  większy  zasięg,  należy  umieścić  pomiędzy  

nimi  rurę  przedłużającą  (5).

1.  Wybierz  dyszę  (patrz  rozdział  „Akcesoria”)  i  podłącz  

ją  do  otworu  ssącego  (20).  Musisz  usłyszeć,  jak  

się  zatrzasnęła.
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Uwaga!

oddziałów,  aż  do  momentu  załączenia  (rysunek  C).

Dysza  do  tapicerki  i  szczotki  2w1  (2)  ma  elastyczną  
końcówkę  szczotkową.  Naciśnij
naciśnij  przycisk  i  przesuń  go  do  przodu  lub  do  tyłu-
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klapa  na  pojemniku  na  kurz.  Musisz  usłyszeć,  
jak  się  zatrzasnęła.

•  Usuń  włosy  i  kłaczki  z  dysz

dół  jest  skierowany  ku  górze.

angażuje.

2.  Wyciągnij  filtr  powietrza  wylotowego.

3.  Zdejmij  metalowy  filtr  z  filtra  HEPA.

6.  Gdy  wszystkie  elementy  wyschną,  umieść  filtr  
metalowy  z  powrotem  na  filtrze  HEPA.  Wyrównaj  
wgłębienie  na  filtrze  metalowym  (Rysunek  B)  z  

oznaczeniem  na  filtrze  HEPA.

•  Wytrzyj  jednostkę  silnika  (4) ,

•  Aby  ułatwić  czyszczenie,  szczotkę  można  wyjąć  z  
dyszy  podłogowej  (6)

2.  Aby  zamknąć,  naciśnij  pojemnik  na  kurz

Lekko  przekręć  dolną  część  filtra  HEPA  (15),  aż  
zostanie  odłączony.

4.  Ponownie  włóż  szczotkę.  Kiedy  to  robisz,  
najpierw  włóż  koniec  z  wgłębieniem  w  
kształcie  gwiazdy.  Następnie  wciśnij  drugi  
koniec  do  uchwytu,  aż

5.  Załóż  pokrywę  komory  filtra  i  przekręć  ją  zgodnie  z  
ruchem  wskazówek  zegara,  aby  ją  zabezpieczyć.

•  Przechowuj  urządzenie  i  akcesoria  w  miejscu,  w  którym

7.  Włóż  filtr  HEPA  do  pojemnika  na  kurz  i  
przekręć,  aby  go  zamocować.

Filtr  HEPA  może  utracić  część

8.  Zamknij  pojemnik  na  kurz.

i  nie  ma  negatywnego  wpływu  na  
funkcjonowanie.

jego  kolor  z  czasem.  To  normalne

W  razie  potrzeby  rurkę  przedłużającą  (5)  i  

dysze  (1,  2,  6)  należy  przetrzeć  wilgotną  szmatką.

(Rysunek  E):

małe  kółko.  Naciśnij  zatrzask  w  kierunku  

strzałki  (Rysunek  E:  1.)  i  podnieś  zatrzask  
(Rysunek  E:  2.).

i  pędzle.

5.  Odchyl  zatrzask  w  dół.  Musi  się  zatrzasnąć.

2.  Z  boku  znajduje  się  zatrzask  obok

Następnie  wytrzyj  je  do  sucha.

1.  Otwórz  pojemnik  na  kurz,  sięgnij  do  środka  i

3.  Wyjmij  szczotkę  i  usuń  wszelkie  zabrudzenia  i  
zanieczyszczenia.

1.  Obrócić  pokrywę  komory  filtra  (8)  w  kierunku  przeciwnym  
do  ruchu  wskazówek  zegara  i  zdjąć  ją.

1.  Obróć  dyszę  podłogową  tak,  aby

4.  Wyjmij  oba  filtry  i  wyczyść  je  miękką  szczotką,  jeśli  
to  konieczne.  Można  je  również  przepłukać  
czystą  wodą,  ale  muszą  być  całkowicie  suche  
przed  złożeniem!

chłodne,  suche  miejsce,  chronione  przed

ter  i  komorę  filtra  powietrza  wylotowego.
3.  Wytrzep  i  wyszczotkuj  filtr  powietrza  wylotowego.

Filtr  powietrza  wylotowego  można  również  

przepłukać  czystą  wodą,  ale  przed  
montażem  musi  on  być  całkowicie  suchy!

W

CZYSZCZENIE  I  PRZECHOWYWANIE

Czyszczenie  jednostki  silnikowej,
Rura  przedłużająca  i  dysze

Czyszczenie  pojemnika  na  kurz,

Uwaga!

Opróżnianie  pojemnika  na  kurz

Czyszczenie  filtra  powietrza  wylotowego

Bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy
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Składowanie

Filtr  metalowy  i  filtr  HEPA

2.  Weź  metalowy  filtr  razem  z

�  Nie  używaj  żadnych  ostrych  ani  ściernych  środków  
czyszczących  do  czyszczenia  urządzenia.  Mogą  
one  uszkodzić  powierzchnie.

metalowy  filtr  (16)  z  pojemnika  na  kurz.

1.  Trzymaj  urządzenie  nad  otwartym  koszem  na  

śmieci  i  lekko  pociągnij  za  zwalniacz  (18)  na  
zewnątrz.  Klapka  pojemnika  na  kurz  (17)  
otworzy  się  (Rysunek  D) ,  a  brud  wypadnie.

szmatką,  jeśli  to  konieczne,  a  następnie  wysuszyć  lub  
pozostawić  do  wyschnięcia  na  powietrzu.  Nigdy  nie  
montuj  mokrych  lub  wilgotnych  elementów  ani  nie  
mocuj  ich  do  jednostki  silnika!

5.  Przetrzyj  pojemnik  na  kurz  wilgotną  ściereczką.

4.  Włóż  wyczyszczony  filtr  powietrza  wylotowego  do  

komory  filtra  powietrza  wylotowego.
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Otwór  ssący,  dysza  lub  rura  przedłużająca  są  
zablokowane.

Filtry  są  zużyte  lub  uszkodzone.

�  Odłącz  kabel  połączeniowy.

�  Naładuj  akumulator.

Cząsteczki  brudu  są  zbyt  duże  lub  zbyt  ciężkie.

�  Sprawdź,  czy  klapka  pojemnika  na  kurz  jest  
zamknięta.

�  Opróżnij  pojemnik  na  kurz.

Urządzenie  jest  używane  po  raz  pierwszy.

Aby  zapobiec  głębokiemu  rozładowaniu

Bateria  jest  rozładowana.

�  Skoryguj  dopasowanie  filtrów.

�  Wyczyść  filtry.

•  Zawieś  jednostkę  silnikową  (4)  otworem  ssącym  (20)  
skierowanym  w  dół  w  uchwycie  ściennym  (3)  
(Rysunek  F).

Zasilacz  nie  jest  prawidłowo  podłączony  do  gniazda  
wtykowego  lub  wtyczka  nie  jest  prawidłowo  
podłączona  do  gniazda  ładowania  urządzenia.

�  Wyczyść  filtry.

Urządzenie  jest  podłączone  do  zasilania  sieciowego.

Bateria  jest  słaba.

�  Wymień  filtry.

�  Wyłącz  urządzenie  i  usuń  blokadę.

cząsteczki  ręcznie.

Pojemnik  na  kurz  jest  zbyt  pełny.

�  Wyłącz  urządzenie  i  usuń  zanieczyszczenia

Pojemnik  na  kurz  nie  jest  prawidłowo  zamknięty.

Filtry  nie  są  prawidłowo  zamontowane.

Jeśli  urządzenie  nie  działa  prawidłowo,  sprawdź,  
czy  możesz  samodzielnie  rozwiązać  problem.  Jeśli  
problemu  nie  można  rozwiązać  za  pomocą  
poniższych  kroków,  skontaktuj  się  z  działem  obsługi  
klienta.

Pojawienie  się  nowego  zapachu  jest  normalne,  gdy  urządzenie  

jest  używane  po  raz  pierwszy.  Zapach  ten  znika  po  pewnym  
czasie.

Filtry  są  brudne.

bezpośredniego  światła  słonecznego  oraz  w  miejscu  
niedostępnym  dla  dzieci  i  zwierząt.

Akumulator  należy  ładować  co  3  miesiące,  
jeśli  nie  jest  używany  przez  dłuższy  
czas.

Filtry  są  brudne.

�  Naładuj  akumulator.

�  Skoryguj  dopasowanie.

Nie  próbuj  samodzielnie  
naprawiać  urządzeń  elektrycznych!

ROZWIĄZYWANIE  PROBLEMÓW

W

Kontrolki  ładowania  nie  migają,  gdy  urządzenie  
jest  podłączone  do  zasilania  sieciowego.

Nie  można  włączyć  urządzenia.

Niska  siła  ssania.

Wersja  CLEAN
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Podczas  czyszczenia  z  urządzenia  wydostaje  
się  kurz.

Nietypowy  zapach
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Wyrzucaj  baterie  (ładowalne)  tylko  wtedy,  gdy  
są  rozładowane.  Jeśli  to  możliwe,  używaj  
baterii  ładowalnych,  a  nie  baterii  jednorazowego  
użytku.

Materiały  opakowaniowe  należy  zutylizować  
w  sposób  przyjazny  dla  środowiska,  tak  aby  
można  je  było  poddać  recyklingowi.

zdrowie  ludzi,  zwierząt  i  roślin.

Właściciele  używanych  urządzeń  pochodzących  z  
gospodarstw  domowych  mogą  je  bezpłatnie  odebrać

dzielnicy  lub  w  sklepach  detalicznych,  aby  
można  je  było  zutylizować  w  sposób  
przyjazny  dla  środowiska  i  odzyskać  cenne  
surowce.  Jeśli  nie  zostaną  zutylizowane  

prawidłowo,  toksyczne  składniki  mogą  
przedostać  się  do  środowiska  i  spowodować  
szkody

Symbol  obok  (przekreślony  kosz  na  śmieci  i  
podkreślony)  oznacza,  że  zużytych  urządzeń  

nie  należy  wyrzucać  do  odpadów  
domowych,  lecz  oddać  do  specjalnych  

systemów  zbiórki  i  zwrotu.

Baterie  (ładowalne)  można  bezpłatnie  
oddać  w  punkcie  zbiórki  prowadzonym  
przez  urząd  gminy/

(Akumulatorowych)  baterii  nie  wolno  wyrzucać  
razem  z  odpadami  domowymi.  Konsumenci  
są  prawnie  zobowiązani  do  oddzielnej  
utylizacji  (akumulatorów)  baterii.

opłaty  za  punkty  zbiórki  publicznych  organów  
zajmujących  się  utylizacją  odpadów  lub  punkty  
utylizacji,  które  są  tworzone  przez  producentów  
i  dystrybutorów  na  mocy  Ustawy  o  sprzęcie  
elektrycznym,  aby  można  było  je  zutylizować  
w  sposób  przyjazny  dla  środowiska  i  
odzyskać  cenne  surowce.  Jeśli  nie  zostaną  
zutylizowane  prawidłowo,  toksyczne  składniki  

mogą  przedostać  się  do  środowiska  i  
zaszkodzić  zdrowiu  ludzi,  zwierząt  i  roślin.  
Firmy,  które  wprowadzają  na  rynek  
urządzenia  elektryczne  i  elektro-

Zapobieganie  powstawaniu  odpadów  wnosi  jeszcze  
cenniejszy  wkład  w  ochronę  środowiska.  Oznacza  to,  że  
jeśli  to  możliwe,  oprócz  kontynuowania  użytkowania  
lub  samodzielnej  naprawy  urządzenia,  przekazanie  go  
innemu  użytkownikowi  stanowi  również  ekologicznie  
korzystną  alternatywę  dla  utylizacji.

Właściciele  używanych  urządzeń  są  zobowiązani  

usunąć  z  nich  wszelkie  zużyte  baterie  
lub  akumulatory,  które  nie  zostały  
zahermetyzowane  w  używanym  urządzeniu  i  
można  je  wyjąć  w  sposób  nieniszczący,  i  

zutylizować  je  oddzielnie  (patrz  również  
rozdział  dotyczący  utylizacji  baterii).

Właściciele  urządzeń  elektronicznych  są  również  

zobowiązani  do  odbioru  zużytych  urządzeń.

W

SPRZEDAŻ

Bezprzewodowy  odkurzacz  ręczny  i  podłogowy

19

W  przypadku  baterii  (ładowalnych)  
zawierających  lit,  przed  
wyrzuceniem  należy  zakleić  bieguny  
taśmą,  aby  zapobiec  zwarciu.  Zwarcie  
może  spowodować  pożar  lub  wybuch.
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ok.  20  –  45  minut  (przy  w  pełni  naładowanym  akumulatorze;  w  
zależności  od  poziomu  ssania)

Urządzenie

4  –  5  godzin

Identyfikator  instrukcji  obsługi:  Z  14576_14864_14866  M  DS  V1  0324  as

Maksymalnie  140W.

Klasa  ochrony: II

14866  (czarny/zielony)

22,2  V  DC  (akumulator  litowo-jonowy;  2000  mAh)

Wyjście:

14864  (czarny/srebrny)
14576  (czarny/niebieski)

Czas  pracy  baterii:

Wejście:

Numer  artykułu:

Czas  ładowania  akumulatora:

Zasilacz

Moc:

100  –  240  V~  50/60  Hz;  maks.  0,4  A.

26,5V  prądu  stałego,  0,5A

Napięcie  zasilania:

Numer  modelu:

Wszelkie  prawa  zastrzeżone.

W
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